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‘A kortars francia regény legujabb fejleményei
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Az irodalom elmélete és gyakoriata azok leegyszerlsité megkozelitéséhez vezethet. Ez abbél adodhat, hogy
minden mivet nem tudunk elolvasni, értelmezni vagy éppen megismerni. Az olvasas egyfajta valasztason ala-
pul. Ugyanakkor léteznek olyan kivalasztasi szempontok és olvasasi technikak, amelyek megszoritobbak, mint
masok. Azokra a megkdzelitési modszerekre gondolunk, amelyek torténeti, mifaji, kult(rtérbeli és
befogadaselméleti szempontbol zart rendszerben vizsgaljak az ircdalmi mivet.!

Megkozelitésiink a kortars francia regény tanulmanyozasan alapul. Milyen kritériumok alapjan valasszuk
ki az elemzendd miiveket? Kronoldgiai, torténeti vagy inkabb szubjektiv szempontbdl kortars francia irodalmon
a XX. szézad masodik felének és a XXI. szazad eddigi iddszakanak az irodalmat értjik. Tanulmanyunk kitlizbtt
célja, hogy ennek a legUjabb francia ircdalomtérténeti korszaknak a tipologizalasét elvégezzik. Ehhez a mod-
szertani alapot Jean-Pierre SALGAS ,Défense et illustration de la prose frangaise” (A francia proza védelme
és dicsérete) cimd tanulménya szolgattatja.?

A francia irodalomkritikus tanuimanyanak cime szimbolikus jelentéstartalmat hordoz. A nagy eléd, Joa-
chim du Bellay a ,La Défense et I'lllustration de la langue frangaise” (A francia nyelv védelme és dicsérete)
1549-ben irt manifesztumaban fogalmazta meg a reneszansz koltészet f6 iranyelveként a francia nyelviséget.
Napjainkban Salgas elemzd tanulmanyt szentel a kortars francia préza védelmére és értékeinek bemutatasa-
ra.

Ennek a korszaknak egyik fo irodalomszervezd egyénisége Philippe SOLLERS. 1960-ban alapitja meg
Jean-Edem HALLIER-val és 1982-ig vezeti a Tel Que/ irodalmi folyéiratot, amely a Seuil Kiadé gondozasaban
jelent meg. A kortars francia proza fejlddése szempontjabél ot fontos periodus emelhetd ki. Ezek az alkotdi fa-
zisok formalis szempontbdl ugyancsak 6t irasmédnak (écriture) feleltethetdk meg.

Az elsg fazis (1960-1963) esztétikaelméleti hangsilyt kap. A Tel Quel folyéirat alapitdi rendszeres kap-
csolatot &poinak az Uj regény alkotéival. Az Ujsagirokhoz hasonldan Sollers is oknyomozo vizsgalatot indit az
irodalom allapotanak a feltérképezésére. A folydirat a sziirrealizmus ambicidit nyiitan 0jra vallalja, annak elle-
nére, hogy André BRETON korabban mdr elitélte a regénymdifajt.

Ennek a korszaknak alapvetd élménye az ,oulipianusok” szinrelépése. Az OULIPO (Ouvroir de Littérature
Potentielle) mozaikszé magyaritva a LelrMd roviditésnek felel meg: ez a Lehetséges Irodalom Mihelye. Az
Oulipo irodalmi csoportot 1962-ben Parizsban alapitotta Raymond QUENEAU és Frangois LE LIONNAIS. En-
nek a kisérletezd irodalmi mihelynek a tagjai, az ,oulipidnusok™ a nyelvi kifejezés Uj tjait jarjak; a formalis
megkotések (contraintes) és a nyelvi definiciok alkalmazasi lehetGseégeit kutatjak. Queneau és Georges PE-
REC irodalomujit torekvéseit napjainkban Jacques ROUBAUD, Paul FOURNEL, Jean LESCURE, stb. folytat-
jak tovabb. Alkoté munkajukat a matematika és az informatika segitségével végzik. Ez érthetd, hiszen a XXI.
szézadban még inkabb, mint korabban, az ,irodalom technikailag reprodukalhatd korszakaba® léptiink. A °
Jfetrodivat” is héodit: egyik meghatarozé alakja Patrick MODIANO, aki a mai francia proza lehetséges ,gravita-
cibs kozpontja®. Modiano, a lazareanus” ird a kézos emlékezet ébren tartoja, a XX. sz&zadi tragikus torténel-
mi események érzékeny abrazoltja. Visszatérd motivuma a masodik vilaghaborl, a megszallas és az algériai
haboru. Retrospektiv ,idoregény” utazésa a La place de I'Eloile-t6l (1968) az auschwitzi deportalton, Dora
Bruderen (1997) at az Un pedigree (2005) Patrick-jaig tart, aki kisfitként éli at a koncentracios tabor minden
borzalmat egy parizsi mozifilm vetitésen.

A masodik periédus (1963-1966) a formalizmus jegyeben zajlik. Az ird és lrodalomszervezo Philippe
Sollers, Jean RICARDOU Atain ROBBE-GRILLET, az (] regény teoretikusai és iréi, valamint még sokan ma-

' Gérard LANGLADE, Reéflexions sur quelques conceptions de Ia littérature et de son enseignement, (Gondolatok iro-
~ dalmi koncepcitkrdl és az irodalom oktatasarél), TREMA Ne 19, 2002. L.U.F.M de Montpeliier, 18.
2 Jean-Pierre SALGAS, Défense et illustration de la prose frangaise, {A francia proza védelme és dicsérete), MAE-adpf,
2002, 77-127.
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sok, mddszeresen fordulnak a formalis kisérletezés felé. Szinte allandova valik a Freudra, Saussure-re és az
orosz formalistékra vald hivatkozas. Az irasmdd kezd elszakadni a megjelenitéstl. Ricardou talalé klfe]ezese
szerint az Uj regény ,inkabb az iras kalandja, mint a kaland leirasa”. .

A harmadik fazisban (1967-1971) az e/méletiség dominal. Julia KRISTEVA ennek a periédusnak a meg-
hatarozé egyénisége. A csoport képviseldi materialista iraselmélet kidolgozasan munkalkodnak; Marxot és
Freudot értelmeznek, szovegelemzéseket végeznek. Az irasmod ,jelold gyakorlatta” és jelképes transzforma-
cios erdvé” valik. A textus a tudatalatti logikajat koveti, és a szbveg ija onmagat. Az elmélet Jacques LACAN
pszichiaternek a ,jel616™-r6l, Jacques DERRIDA-nak az irdstechnikardl és Julia Kristevanak a szemiologiaro!
vallott etképzelésén alapul.

Lacan 4j alapokra helyezi a gyermekkori pszichézist. A tiikor-stadium egyértelmiivé teszi a test teljes ké-
pének a kozvetitd szerepét a szubjektum identitdsanak a kialakutasaban. Lacan szerint a beszéd (a jeldld
rendszer) Utjan jut el az ember az interszubjektivitas dialektikajaig. A pszichoanalizis és a nyelvészet hasonl6-
séga alapjan Lacan arra a kovetkeztetésre jut, hogy a tudatalattiban még a nyelvi struktirak is kimutathatoak.
Az analitikus gyogyitasnak is az a célja, hogy ratalaljon a szubjektum a beszédaktus hidnyzé részére, mert igy
.vissza tudja allitani sajét tudatos beszédének a folyamatossagat’.3

Lacan Freudhoz val6 visszatérését a pszichiaterek vitatjak. Egyébként az altalunk vizsgalt regényekben a
narrator-regényalak visszatiikroz6dd képében sajat gyermekkori képmasat ismeri fel.

E korszak masik emblematikus alakja Jacques Derrida. Elveti a beszédkozpontisagot, amely érteimezése
szerint a vallds és a metafizika k6zos alapja. Filozofiai szovegkritikaja a ,jel” kritikajan alapul.

Az irdselméleti csoport megalapitoja, Kristeva Tzvetan Todorovval egyiitt az orosz formalisték franciaor-
szagi vezéralakjai. A csoport célja, hogy megvaltoztassak a vilagot, foleg az irodalmi életet, a ,szovegirast”. Az
1968-as majusi események hatasara a szemiologiai csoport tagjai politizalodnak.

Ez az (j irany vezet el a negyedik, politikai korszakhoz. A kinai torténelmi események terjesztése
(maoizmus) valik a csoport 6 céljava. Joyce hatasara az irodalmi fikcid és a szintaxis atalakitasan faradoznak.

1968 utan Sollers kettds irAnyt vesz. Egyrészt, az ird, mint tarsadalmi szerepld, ideol6giai utat jar be Mao
Tze Toungtdl Il. Janos Palig, a tdrténelem Otvesztdin at egészen azok hétkdznapi valtozataig, a napihirig, a
blntgyi kr()nikéig Mésrészi, az irdsszenvedélytél motivélt iré komplex metamorfézison esik at: sez a két ut, a
torténelmi és a miivészi a regénytérben szintézisre jut.

A kortars francia irodalomnak ez a ketids iranyultsaga, a V|Iagpol|t|ka| realitasokat figyelembe vevd és a
modern narratologiai-szemiotikai vonulat utat nyit az otodik, a textusra iranyulo szévegelemzési korszaknak.
Ez a legujabb fazis a Tel Quel folyoirat 1982-ben tortént megsziinésétdl napjainkig tart. Az irodalmi kisérlete-
zés és klasszika korabol atléptiink a média kbzvetien hatasanak az idészakaba. igy valik napjaink francia iro-
dalma Salgas kifejezésével ,heteronoém”, vagyis médiafiiggd s egyuttal tobb hangnemd irodalomma.

A B0-as évektd! alkotnak az ,,ﬂjhuszér" irok, akik a masodik vilaghabori utan jelentkezd ,huszériskola” mai
kévetsi. Bernard FRANK, Roger NIMIER, Maurice BARDECHE, Jean GIONO, stb. mai kévetdi Patrick
BESSON, Eric NEUHOFF, Didier Van CAUNELAERT és a tobbiek. Valojaban kik is ezek a ,huszarok™? Olyan
francia ir6i csoportosulasrél van sz, melynek tagjai a masodik vilaghaborit kovetden, a kidbrandult generacio
reménytelenségének valnak az abrazoldiva. A huszarmitologiaban Don Quijote és D'Artagnan, a bisképi lo-
vag és a muskétas a cselekvdi almot jelenitik meg. Az eszményét vesztett korban a stendhali hds, az én-lovag
egy a lehetséges hdstipusok kdzil. A ;romantikus hds”, a ,huszar” egyszere szellemes és szemtelen; Fabrice
del Dongo és Julien Sorel modernkori inkamacidit a fesztelenség és a humoros stilus jeflemzi. A klasszika és
a romantika orokdseiként elutasitjak a sartre-i elkdtelezettség doktrinat és a tllzé komolykodast. Melankolikus
életérzés, az lnnepek és a baratsag nosztalgiaja tiikrozddik prézajukban. Patrick Besson anakronisztikus ,0j-
huszarjai” a 80-as évek ,neoromantikajanak™ a tagadasai. A ,Braban™ok narratora excentrikus és bolondos
csalad torténetét meséli el 4

Bobigny lumpennegyedében a csaldd nagy pompaval iinnepli jllius 14-ét. A fivér, Benito, a bortdnben toiti
jol megszolgélt biintetését. Az elndki kegyelem tovabbra is varat magara. A Braban csalad ,tiindoklését és
nyomordsagat” megjelenitd elbeszélés a huszamosztalgia tokéletes parédiajan alapul.

A périzsi kiilvarosban vegetald ,0jhuszarok” a faux-people” (alnép) célt tévesztett, minden ,hdsiességet”
nélkiilzd regényalakjai. Mar Gnnepelni is csak groteszk médon tudnak.

3 Le Petit Robert des noms propres, rédaction dirigée par Alain REY, Paris, 1997, 1157.
4 Patrick BESSON, Les Braban, Albin Miche!, Paris, 1995.
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Az iranyvesztettség masik lehetséges jele a halal-tematika felerstdése a kortars francia irodalomban.
Ennek elméleti megalapozasara Maurice BLANCHOT vallalkozik a La littérature et le droit a la mort ¢cim( esz-
széjében.5

Lényegében a szerzd azt allitja, hogy az irodalom konydrteleniil halad végzete felé, vagy Ugy, hogy tema-
tikailag kimerdil, vagy ugy, hogy a torténelem itélkezik folitte: a fikcio Auschwitz utan lehetetlenné valik. A pa-
radoxon paradoxonja: minél inkébb tavolodunk térben és idGben a masodik vilaghaboritél, annal inkabb kéze-
lit Blanchot a habortihoz és a koncentracids tabor vilagahoz. A ,Ressassement éternel” (Orok ragddas) j ki-
adasahoz irt elészavaban (1983) kijelenti, hogy ,ezentdl minden elbeszélés Auschwitz elGttinek tekinthetd,
barmikor irddjék is”.8

Maurice Blanchot és Patrick Modiano gondolatmenetét folytatja tovabb a ,neolazareanus” Jean CAYROL.
O is azt vallja, hogy ,a halél a kiindulasi pont”. A Mauthausent tiléld egykori deportalt a ,L'homme dans le
rétroviseur'” (Ember a visszapillantoban) cimen Gnéletrajzi inspiracitji regényt irt. A fikcié narrator-foalakja
Gaspard, a szerzd hasonmésa. Elfvigyazatos, olykor neveletlen, csak igy bukdacsol egyik regényoldalrél a
méasikra: ,Olyan, mint az itatds, teleszivia magat a torténetével, amit mi tikorbd!, teljes napsiitésben tudunk
csak elolvasni ...™

A cayroli irastechnika a ,klasszikus modernségen” és a torténelmi tapasztalaton alapul. A visszatekintés a
vilaghaboris apokalipszist egy hiszéves deportalt fiatalember portréjaval és a bombarobbanassal jeleniti
meg. A bibliai Lazar is a halalbol tért vissza, mint az elbeszélés tuléldi. A hagyomanyos regénykeretet szétfe-
szitik az értelmétdl megfosztott vildgban bukdacsol6 regényalakok. Az ird-narrator és a regényalak intim kap-
csolatat érzékelteti Gaspard éntudatos, elsé személyd megjegyzése: ,En szolgaltatom szaméra a legelképesz-
t6bb érvet arra, hogy higgyen sajat irasaban”$

A lazareanus” prozaban igy talalkozik a modemség a térténelmi tapasztalattal.

Napjainkban az irodalmi jelentésmezd észrevehetben kitagul, egyre inkabb elmosddnak a hatérok
Jittérature blanche” (tiszta, artatlan irodalom) és littérature noire”

{periféridlis irodalom) kdzott. A francia sajté a kozelmditban {innepelte a Marcel Duhamel altal tobb mint
otven éve Utjara inditott krimisorozatot, a ,Série noire” -t. A ,neokrimi® (néopolar) szerz6i alkalmazkodnak eh-
hez az (] irodalmi térhez. Tudjak, hogy olvasdik izlését alapvetéen a média formalja. Legitim és kevésbé” legi-
tim irodalom hatéarvonalai 8sszemosédnak, mint példaul Tonino BENACQUISTA vagy Pierre BOURGEADE
krimiirdk esetében. Bourgeade Ujsagir6 és dramairé is egyben. Kegyetlendl aktudlis regényének, a ,Pitbull” -
nak az antihdse Frank Keller, a bérgyilkos.1 ’

Keller nem riad vissza a legaljasabb cselekedetekttl sem. A regényzarat nyitva hagyja azt a lehetdséget,
hogy a bértdnbdl majdan szabadul6 egykori gyilkos gond nélkil élhessen a lopott pénzen. Az elbeszélés témai
akér a média napihireinek biinigyi rovataban is eléforduthatnak: emberrablas, ergszak, arulds, kompromitta-
las, szexudlis perverzié, nekrofilia stb. Az elbeszélés tere Parizstdl Belgiumig tagul. A francia fovarosi tér a
Plazén, a TF1 televizi6s studion at a nyilvanoshazig vezet. A regényalakok kozt médiaguruk is szerepelnek:
Salah Benhamés, a disgazdag libanoni producer és az ugyancsak nagyon gazdag amerikai filmgyaros, Red
Foster.
rator a regényalakokrdl szinte mindent tud (,vision par derriére”). A mindentudé narrator tipusa homo- és
autodiégétikus: az egyes szam elsé személy( mesélo részt vesz az elbeszélt torténetben, és 6 all az esemé-
nyek kézéppontjaban: Ezt a torténetet a Santé bortonben irom” 1

A krimi nyelvi stilusa a francia beszélt nyelvhez kozelit; gyakori az argé hasznalata:

June liasse de maricuries™? 'egy kiteg maricuries’ = a ,maricuries” a régi 200 frankos francia bankjegy. A
- magyar olvasé szamara Marie Curie nevének felidézése elsdsorban nem a régi francia fizetGeszk6zhoz kap-

5 Maurice BLANCHOT, La littérature e le droit 4 la mort, in: Critique, ne 20, janvier 1948.
6 i.m., Ne 2, 100. (a mi forditasunkban)

7 Jean CAYROL, L'homme dans le rétroviseur, Seull, Paris, 1981.

8 i.m., Ne 7, 163. (a mi forditasunkban)

% i.m., 58. {a mi forditasunkban)

10 Pierre BOURGEADE, Pitbull, NRF, Gallimard, 1998,

1 im., Ne 10, 136. (a mi forditasunkban)

2 im., 38.
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csolédik. A ndi portré sztereotip metafora-hasznélata a klasszikus néi ideal tagadasa: Aurélie, az elrabolt film-
szinésznd testét kigyotetovalas disziti vagy inkabb ékteleniti. A Pitbull nem szokvanyos krimi, mert hianyzik a
torténetbdl az elmaradhatatian nyomozas. A narrator-féalak megprébalja olvaséjat befolyasolni, de a ,mintaol-
vasd” nem tud azonosulni vele.

Az iranyad6 Philippe Sollers az utdbbi évtizedben exoterikus, népszer(isitd konyveket ir, tobbek kozott a
csodalatos Casanovardl (Casanova 'admirable)®3, Denonrdl' (Le cavalier du Louvre: Vivant Denon (1747-
1825) és a rejtelmes Mozartrol's (Mystérieux Mozart).

A Casanovardl irott regényes életrajzdban Sollers adaptdlja és atirja Giacomo Casanova (1725-1798)
XVIIl. szazadi mitikus olasz ir6 ,Emiékiratait” (Histoire de ma vie, 1789-1798). Sollers elbeszélése 1789-ben
kezdddik. Casanova ekkor keriil kdnyvtarosként a Waldstein gréfok csehorszagi Dux (Duchkov) kastélyaba,
ahol halalaig irja Emlékiratait. A retrospektiv regényes életrajz a féhds, Casanova legfontosabb élettereit mu-
tatja be a csehorszagi Duxté! (a Waldstein grofnal bekdvetkezett halalatél) szildvarosaig, Velencéig. 1998. ju-
nius 4-én este Velence csendes zugaban Sollers, a szerz6 irdsanak a ,Csodalatos Casanova” cimet adja. Ca-
sanova portréjaban nem a galans kalandort emeli ki, hanem elsdsorban a XVIIl. szazad egyik legjelentdsebb
ir6jaként tiszteli.

Idérendileg Casa 1789-ben kezd bele torténete elbeszélésébe. 1755 jiliusa és 1756 novembere kdzt a
velencei Olombérténben raboskodik. Két honappal sikeres szokését kiveten mar Périzsba érkezik. Duxban
hal meg 1798. jlnius 4-én: Kezdetét veszi sirontdli élete” 16

Feltehetden nem véletlen, hogy Sollers napra, hénapra pontosan kétszaz évvel Casanova halala utan
kezdi imi az életrajzot. A linearis kronoldgiat az ismetlodd visszaemlékezés tori meg. A narrator és foszerepld-
je kozti kapcsolat nulla pont fokuszd. Ez a mindentudd narrator pozicioja, aki féhdse mogott all, szinte azono-
sul vele. Féleg olyankor, amikor ,Je™ben (egyes szam els személyben) idézi. A narracio aktiv részese, vagy-
is autodiégétikus narrator. Egyittal az események elbeszélése nagyrészt hagyomanyos II"-ben, vagyis egyes
szam harmadik személyben torténik. A harmadik személy(i narrator nem cselekvdje az elbeszélt torténetnek,
vagyis heterodiégétikus.

A sollers-i irasmod tobb nyelvrétegbdl épiil fel, melynek dominans eleme Casa cikornyas stilusa. Az eroti-
kus jelenetek preciz leirasa és a pornogréfiat leplez6 metaforikussag képezik a sollers-i irastechnika latszdla-
gos objektivitdsat. A narrator és a foalak kdzti tavolsag is csak virtualis a szép gordg nd és Casanova szerelmi
duettjében:

" ,Nyakam koré tekeredik, szorosan a melléhez szorit &s igy sz6l: eljitt Fortuna pillanata. Nem csekélyebb
kurazsit tanusitok, mint a szép holgy, leiilsk, magamhoz rantom, és szik egy perc alatt megteszem vele azt,
amit ura és parancsoldja 6t év alatt egyszer sem tett meg vele”. 7

Sollers hipertextusa Casanova emlékiratainak mdvészileg hiteles atirata. Az aktualizalt regényes életrajz
sz6rakoztato olvasmanyt ny(jt az olvasénak.

Konklazioképpen megallapithatjuk, hogy a francia irodalomkritika aggalyai a kortars francia regény értékeit
illeten alaptalanok. Az altalunk vizsgélt valamennyi korszakban taldlhatunk igényes alkotokat és élvezhetd
miveket. A vizsgalt szerzok altatdban az {j regény hagyoményat kdvetik a regényalakok vazlatos megforma-
l4saban. Az interperszonalis kapcsolatok, a szerepl6k pszicholdgiai &myaldsa viszont ismét elGtérbe kertl. A
média minden korabbinal erételjesebb, heteroném hatasat a térténelmi maltba vald fordulas ellensilyozza. A
.neoromantikus” hdséket felvaltidk a kiilvarosi lumpenek, az ,Ujhuszarek™. Napjainkban a visszatérd cselek-
ményesség sajatos narratoldgiai-szévegtechnikai irdsmdddal parosul.

Klasszikus modemség és a torténelmi visszatekintés kettdssége hatérozza meg a kortérs francia prézat.
Ezért is élvezhetd a mai francia regény.

13 Philippe SOLLERS, Casanova I'admirable, Plon, 1998.

# Philippe SOLLERS, Le Cavalier du Louvre: Vivant Derion (1747-1825), Plon, 1995,
15 Philippe SOLLERS, Mystérieux Mozart, Pion, 2001.

16 i.m., N 13, 257. (a mi forditdsunkban)

17 i.m., 71. (a mi forditAsunkban)



